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()5 Bestimmungsgemasser Gebrauch: Das Produkt ist als Kabeldurchfiihrung
konzipiert. Bei unsachgemasser Verwendung besteht die Gefahr von Sach- und/
oder Personenschaden.Entsorgen Sie Ihr Produkt gemass den aktuellen Richtlinien
lhres Landes.

[ Proper use: The product has been designed for use as a cable outlet. There
is a danger of damage to property or personal injury if improperly used.Please
dispose of your product in accordance with the currently applicable regulations in
your country.

[Z Utilisation conforme : Le produit est destiné a étre un passe-cables. Il

existe un risque de dommages matériels et de blessures en cas d'utilisation non
conforme.Eliminez votre produit conformément aux directives en vigueur dans
votre pays.

[# Uso previsto: £l producto ha sido concebido para usarse como pasacables.
En caso de uso indebido existe peligro de dafios personales o materiales.Deseche
su producto conforme a la normativa vigente en su pafs.

! Beoogd gebruik: Het product is ontworpen als kabeldoorvoer. Onjuist
gebruik kan leiden tot materiéle schade en/of persoonlijk letsel.Voer uw product af
volgens de actuele richtlijnen die in uw land van toepassing zijn.

[l Uso previsto: Il prodotto & concepito come passaggio cavi. In caso di impiego
scorretto, sussiste il pericolo di danni materiali /0 lesioni personali.Smaltire il
prodotto secondo le linee guida vigenti del rispettivo Paese.

[Te! Tiltenkt bruk: Produktet er designet som kabelgjennomfaring. Ved usak-
kyndig bruk er det fare for ting- og/eller personskader.Avfallshandter produktet i
samsvar med de gjeldende nasjonale bestemmelsene.

€ Ynotpe6a no npegHazHaueHue: [1p0ayKTHT € NPeAHa3HauYeH aa urpae
ponNs Ha KabeneH BxoA. YnoTpebaTa He No npeaHasHaueHvie MOXe Aa ZoBeje

JI0 MaTepuanHn WeTH n/van TenecHu nospean./I3xsbpaere NpoaykTa CbinacHO
NelicTBalLMTe pa3nopeabu BbB BallaTa AbpXKaBsa.

[ Korrekt anvendelse: Produktet er beregnet til kabelgennemfaring. Ved ukor-
rekt anvendelse er der fare for materielle skader og/eller personskader.Bortskaf
produktet i henhold til de aktuelt geeldende retningslinjer i dit land.

[3] Sihtotstarbeline kasutamine: Toode on mé&eldud kasutamiseks kaablite
labiviiguna. Vale kasutamine v&ib phjustada varalist kahju ja/vdi vigastusi.Kaidelge
oma toode vastavalt teie riigis kehtivatele eeskirjadele.

[ Tarkoituksenmukainen kaytté: Tuote on suunniteltu kaapelilapivienniksi.
Epaasianmukaisesta kaytdsta voi syntya esine- ja henkilévahinkoja.Havita tuote
maassasi voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

[ NMpoPAemopevog okomog XPRONG: To TTPOIOV £xEl OXESIOTEL WG KOVEL
KOAWSIWV. Ze TeplTTWon oKaTEAANANG XPNONG LTIAPXEL KIVELVOC TIPOKANCNG
UAKWVY (NULWV 1) TPOUHOTIOUWY.ATIOPPIPTE TO TIPOTOV CUUPWVAL HE TOUG
LOXVOVTEC KAVOVIOHOUC TNG XWPAG OOC.

[iY] Paredzétais pielietojums: Produkts ir izstradats ka atvere kabelu izvadisanai.
Noteikumiem neatbilstosa izmantosana rada mantiska kaitéjuma un/vai miesas
bojajumu gasanas risku.Utilizéjiet So produktu saskana ar valst spéka esosajam
vadlinijam.

[§i Naudojimas pagal paskirtj: Gaminys skirtas naudoti kaip kabeliy jvadas.
Netinkamai naudojant gresia materialinés Zalos ir (arba) kiino suzalojimy pavojus.
Savo produkta Salinkite vadovaudamiesi Siuo metu Jasy $alyje galiojanciomis
direktyvomis.

[Z1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem: Produkt jest przeznaczony do
uzytku jako przepust kablowy. Nieprawidtowe zastosowanie grozi szkodami ma-
terialnymi oraz obrazeniami ciata.Produkt nalezy utylizowac zgodnie z przepisami
obowigzujacymi aktualnie w danym kraju.

[ Utilizagdo prevista: O produto foi concebido como passagem de cabos. O
uso inadequado pode resultar em risco de danos materiais e/ou lesdes.Elimine o
seu produto de acordo com as diretrizes atuais do seu pais.

(8] Utilizare conform destinatiei: Produsul este conceput ca pasaj pentru
cablu. in caz de utilizare improprie exista pericolul de pagube materiale si/sau
vatamari de persoane.Eliminati ca deseu produsul conform directivelor actuale din
tara dumneavoastra.

&Y Andamalsenlig anvandning: Produkten ar avsedd for kabelgenomféring.
Vid felaktig anvandning foreligger risk for sak- eller personskador.Avfallshantera
produkten enligt det aktuella landets bestammelser.

H%4 Zamyslané poutzitie: Vyrobok je navrhnuty ako kablové priechodka. Pri
nespravnom pouziti hrozi nebezpecenstvo materialnych $kod a/alebo poranenia
0s6b.Produkt zlikvidujte v stlade s platnymi predpismi Vasej krajiny.

&1 Namenska uporaba: |zdelek je zasnovan kot kabelska uvodnica. Pri ne-
namenski uporabi obstaja nevarnost materialne skode in/ali telesnih poskodb.
Proizvod odstranite v skladu z trenutnimi smernicami vase drZave.

I} Amacina uygun kullanim: Urtin, kablo girisi olarak tasarlanmigti. Amacina
aykiri sekilde kullanilmasi halinde maddi hasarlar ve/veya yaralanmalar meydana
gelebilirUrununuzu tlkenizde gegerli gtincel yonetmelikler uyarinca bertaraf
ediniz.

[V Rendeltetésszerii hasznalat: A terméket kabelbevezetésként tervezték.
Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén fennall a személyi sérilések és/vagy anya-
gi karok veszelye.Orszaga hatalyos iranyelvei szerint artalmatlanitsa termékét.

[ Pouziti k uréenému Géelu: Vyrobek je navrzen jako priichodka na kabely. Pi
nespravném pouziti hrozf riziko hmotnych skod a/nebo Ujmy na zdravi.Zlikvidujte
vyrobek podle aktualnich predpisd Vasi zemé.

[E Fyrirhugud notkun: Varan er atlud til notkunar sem op fyrir sndrur. Réng
notkun getur leitt til skemmda a eignum og/eda likamstjons.Fargid vérunni i
samraemi vid gildandi reglur { hverju landi.

(il Namjena: Proizvod je koncipiran kao ulaz kabela. U slu¢aju nenamjenske
uporabe postoji opasnost od materijalne stete i/ili ozljeda ljudi.Proizvod odloZite u
otpad u skladu s aktualnim propisima svoje drzave.



